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KUEHNE+TNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: g §4 o

Quantita eifettiva

Tipo Imbailaggio:

Quantita Imbailis

b
Conformita alle schede d'imballe: @
Data controllo: | ?v//V//Z-Q{ 3

Fime %,/ et Fonrr—I

KUEHNE--MAGEL sy
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: & ?’2\9

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quaniita Imballi: /f

Confotmita alle schede dimbatlo: [88]

Data controllo: ,{?.//M/zofhf

Firma V%@W

KUEHME+MAGEL s
ACCETTAZIOKE MERCE

Quantits dichiarata: &5¢ 4 @

Quantita effattiva:

Tipo Imbaliaggio:

Quantitd Imballi; ¢

Conformita alle schede d'imballo: {85

Data controllo: [@/M/Z_ai &

F"“ ]

KUEIIMEL MAGEL sad
Af.,CETT_!\ZiON E MERCE

Quantith dichiarata: 2 J 20

Quantita effettiva:

Tipo tmbaliaggio:

it3 ymbalti: /7
Quantiti Imba hede dfimbatio: @

Conformita alle st

Data ccntrollo:/{J //M/Z«P’f o

e



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009765 vom 12.112018

(i

Lydwigsburg, 10.11.2018
Seite 1 von 1{

1 Absander / Expediteur

Robert Bosch Fahrzeugelektrik
Eisenach GmbH
Industriegebiet Am Wartenberg
99817 Eisenach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterlieg! frelz einsr ge-
genteiligon Abmachung den Bestimmungen des
Uberainkommens Qber den Beférderungsvertrag
im intern, SiraRengtterverkehr (CMR),

contrat

CMR

Ce fransport e@st soumis, nonocbstant toute
clause conlraire, @ ia Conventlon relative au
de
marchandises par route {MR),

fransport  international  des

2 Empfanger/ deslinaiaira

G Frachifher / Transporteur

Benutzté Gén:-Nr.:
D-08-019-G-0158

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DEI CICLAMIN], 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Cari-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise 7 Nachfalgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs
Ot/lisu  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt/ Temps
Datum/Dale 15.11.2018

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu et date da da prise an charge da |a marchandise

Ort/ Lieu Eisenach
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Dats  42,11,2018

Benutzte Gen.-Nr.;

8 Verbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves ot chservations des transporieurs

5 Beigefigte Dokumante / Documents annexes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

g Fos, 4 ZeichenNr, 11 Anzehl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
No. Marques et numéros MNombre das colls Mode demballage Nature de la marchandise Peids, &g cbm
6 COLLI Getriebeteile 1.511
%lr:re: 8,00 COLLI 1.511,00
16 Anwalsungen des Absendars 17 Angaben zur Emiltiung der Tanfkilometer mit Grenzéibergingen
van bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescripticn daffranshissemeant 24 Besondere Varainbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
1@ Amilishes Kennzeichen Nutzlast in t
Kiz
WPy oK [ g wm
Anhénger Eg“ljf TER N oo -‘;-- sl nqi{:’: fs L A
Fah fhs G § i ” :
— Via dei Cuclamini. sne- 70026 Modngno (BA)

22 Benutzler Grenzlbergang

20 Robert Bosch Fahrzeugelektrik
D-99817 Eisenach

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et limbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigshburg

Unterschrift und Stempel des Frachiftihrer
Signature et timbre du transporteur

27 Gut 18-009765smplangen am
Réception des marchandisaes la

ceTrac 4p8 NOV 2018 '

Unterschrift und Stempel des @mpfangers
Signature et fimbra de deslinztairs

Datum/ Date

SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



